










Zapadnih Saveznika i Sovjetskoga Saveza, gdje bi Hrvatska -kao anti­
komunističkazemlja na krajnjem Zapadu- imala šanse biti i ostati slo­
bodna Država Hrvatska. Te nade i vjerovanja te vrhovna državna zapovi­
jed pokrenuli su hrvatski svijet. Od granica Hrvatske do međa Austrije
počele su polaziti, migoljiti, juriti kolone ljudstva bez kraja i konca. Ra­
čuna se, da je u tim beskonačnimmasovnim pokretima bilo do 500.000,
zajedno vojnika i civilnoga življa.

Na 6. svibnja 1945. u sklopu Prosvjetne bojne s ostalim narodom kre­
nuo sam na put. Još samo prije niz dana bio sam pribavio u skladištima
u Zagrebu jednu vrst vojničkoga odijela, koje nije imalo određenih voj­
ničkih znakova. Pravac mojega putovanja: mojega odreda bio je u smje­
ru Celja, Dravograda i Bleiburga. Taj put sam većinom prevalio na noge,
koji put sam se poslužio kombijem ili seljačkim kolima. Duljina toga na­
pornoga, zamršenoga i mučeničkoga puta iznosila je kojih 200 kilometara.

Prva postaja i odmor bio je u Samoboru. Na livadi u jednome osun­
čanom i cvjetnom jarku među vojnicima i putnicima opazim tik do mene
Vinka Kosa. Njega sam još jednom kasnije susreo kod Celja u društvu
prof. Stanka Vitkovića. Bili su potišteni i puni pitanja: kamo i zašto!?
Ti mladi profesori književnici i pisci nestali su u viru Bleiburške tragedi­
je. Sve što smo dalje i dulje išli naprijed, kolone i nizovi ljudstva bili su
mnogobrojniji tako, da se je često puta moralo putovanje i povlačenje

prekidati; zastajati i čekati, dok se cesta ne pročisti i daljni prolaz omo­
gući. Više puta izbijao je, među žurećim putnicima i vojničkim postroj­
bama, nered i gužva. Mjestimično, ali rijetko, bilo je i okršaja s jugosla­
venskim partizanima. Koji put bilo je i ranjenih. Naišavši na jednoga
mrtvoga vojnika pokraj ceste, naredio sam i pomogao, da ga se pokopa.
Hranu je nosila vojska, jednako tako i civili. Kadkada su se obroci na
odmaralištima spremali; skupine i odredi za se ili pojedinac napose. No­
ćivalo se pod vedrim nebom ili po seljačkim slovenskim jarama i skloniš­
tima. U jednoj slovenskoj crkvi, kada smo htjeli ući i pomoliti se - žup­
nik nas je molio, da to ne činimo, jer bi mu mogli bogomolju zanečistiti

ili još gore: moguće kojom bolesti zaraziti. Na cijelom tome mukotrpno­
me putu Izlaska i Povratka slovensko je stanovništvo bilo ljubazno i sus­
retljivo. Jedan me je seljak pitao: «Gospodine, što se to zbiva... cijelu ne­
djelju dana prolazi, bježi svijet, kao da se cijeli Balkan iseljava!?»

Na određenoj postaji tih putujućih kolona, u vrtlogu mnoštva susret­
nem svojega profesora hrvatske književnosti dr. fra Otona Knezovića,vrsna
franjevca svećenika i rodoljuba. U razgovoru o putovanju i događajima
reče mi: da vojnici postaju opaki, da psuju Boga i Poglavnika. On je na­
kon Bleiburga ostao živ; poslije prebjegao u inozemstvo te umro u USA
1964. Pričao mi je, da ga je na povratku u «Maršu smrti» negdje kod
Varaždina susreo na konju neki partizanski oficir i pitao ga: što je i tko
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. Nakon što mu J' e sve i otvoreno rekao, oficir je zavikao: «Bogati... odJe. . . . ct
Širokoga Brijega... i još si živ!» Nije mu se ipak osvetio. PustIO ga Je a-
lje proći. To je rijetka sreća i iznimka u tome masovnome hrvatskom po-

kolju i krvoproliću.

Auti ... seljačka kola... odredi vojnika... civilno pučanstvo svakoga sta­
leža i zvanja ide, kreće se u povorkama, u kolonama naprijed iz da~a u
dan, dok 14. svibnja nismo stigli pred Dravograd. Hrvats.ku su vO.Jsku
zaustavili Bugari, jugoslavenski partizani i stigla ru~ko-SOvJets.~a::'oJska.
Nastao je zastoj, ne može se naprijed... ne može se Izrav?? pnJe~1 prek~
Drave. Mora se u to popodne, koje naginje k večeri, ostavIti sv~ ~eze stv~n

i uputiti se preko brda kroz šumu prema Bleiburgu. Tu s~m l..Ja ostavIO
svoju uprtnjaču sa svim stvarima i potrebštinama. OrgamzacIJa p~kreta
gotovo je iščezla. Masa svijeta se je miješala i pokrećala. Kakva Je sve
bila opća zbrka, strka i komešanje u to vrijeme pred Dravog~adom,neka
bude samo to spomenuto. Tu sam se slučajno susreo s mem d.obr? po~­
natim fratrom još iz školskih dana, O. Danom Čolakom. On ~e blOvv~J­
nički kapelan i u sastavu svoje jedinice. Videći ozbiljnost čas~ I po.lozaJ~,
odlučismo ići dalje zajedno. Nisam ni okom tre~u?, .a on se Je .s~:Jveloml­
ce pred mojim očima izgubio. Više se nismo VIdJeh. Nestao I Isceznuo

u Bleiburškom pokolju.

Na 15. svibnja 1945. ujutro stižemo na Bleiburško polje. Okolo njega
brda i planine, a neposredno oko njega n~?aju s.e brežuljci. ~egdj~ u sre­
dini polja njiše se niz mrkih borova. VnJem~ Je ~o~uo~la.c~o, ah do.~ta
lijepo. Polje je prekriveno mnoštvom hrvatskIh vOJmka I C1V1lnoga sVIJe­
ta. Svakim časom sve više pridolaze, gomilaju se. Hodam od. grupe do
grupe; od jedinice do jedinice. Slušan razgovore i sabire~ dOJmov~.. Na
rubu polja vidljiva je žica-ograda. Iza nje odmah logorUju EnglezI I sa­
vezničke straže. Dobio sam dojam, da su napokon te hrvatske mase u po­
vlačenju odahnule i da su sretne, što su, valjda, do cilj~ sti~le. Vlada ~~a:
novita nebriga, sigurnost, čak i veselje. Oko podne nadhJetah su savezillckl
zrakoplovi, a sabrani svijet je mahao rupcima, očito u .znaku p~zdrava
i skoroga sretnoga susreta. Pod borima na Polju plandovah su odredI Cv~~o­
goraca sa svojim svećenicima popovima, koji su ~~ :ak~đ~r. povlacJlI ~
hrvatskom vojskom. Približi~ se i čujem, kako.dotlcm vOJ.n.lcl ~rnogo~cl
zabrinuto pitaju svoje svećemke popove: «Što ce od nas bIti ... sto sa~a. >~
Odgovori glase: «Poglavnik l i Sekula 2 vode... oni znad~ dobro: sto I
kuda!» Pronose se glasovi -među užim kružocima- da Je hrvatska de­
legacija, sastavljena od Herenčića, Servatzy-a i Cr!!ena. - ?tišla na pre­
govore u mjesno Savezničko Zapovjedništvo. Ta vIjest Je bIla veoma ut-

I Dr. Ante Pavelić.

2 Sekula Drljević, crnogorski političar.
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ješna te sc vjerovalo u povoljni, pozitivni završetak tih razgovora. Nebo
je postajalo oblačnije. Oko 16 sati počinje sitna kišica rominjati. Stižu
naredbe i prenose od usta do usta: da se odloži oružje. Opažam veliko
nezadovoljstvo i uzbunu: što to znači... i wto! Vidio sam gorku smuće­

nosi i suze u očima vojnika, dok su odlagali oružje. Zatim slijede daljne
naredbe: da se svrstamo u redove i predajemo. Nitko ne zna točan izvor
tih naredaba. Nimalo nije bilo jasno: pod kakvim uvjetima i kome se za·
pravo predajcrno; niti se zna: kakva če biti sudbina tih prcdanih vojnika
i časnika, civilnoga ljudstva. Teška i ubitačna mclankolija, kao oblačno

i zatvoreno nebo, spustila se je na mimohod hrvatskoga življa, koje se
kao u sprovodnoj povorci predaje. Proliv vjere se vjcruje, da su hrvatski
pregovorači to naredili i uredili. Kratko vrijemc nakon predaje i nakon
par kilometara pojavljuju se jugoslavenski partizani i govore: (Drugovi,
ral je svršio... vi se trebate nahraniti i odmoriti... i poći svojim kućama».

To su bile tako milozvučne riječi, a nas je počela hvatati jeza, jer smo
osjećali i uvidjeli, da smo zarobljenici u rukama partizana, čiju smo nevo
jeru, neprijateljstvo i okrutnost vee poznavali. Opet je i u ovome trenut­
ku živjela i sjala hrvatska vječna nada i hrvatski idealizam. Mislilo se je:
vojska i narod su manifestirali svoju volju i očitovali političke težnje pred
Saveznicima, a oni će volju loga naroda poštivati i dati Hrvatskome Na­
rodu njegovu pravicu. I sam sam tako vjerovao i odgovarao, dan nakon
predaje, hrvatskim vojnicima, koji su me pitali o našem vojničko-poli­

tičkome polo1aju. Tek kasnije u izbjeglišivu -odnosno nedavno- neke
je stvari moguće bilo razjasniti. Saznala se je iStina o cjelokupnom kom­
pleksu te tragične hrvatske predaje. Naime, London i Washington u na­
čelu bili s spremni hrvatsku vojsku i ljudstvo primiti, kako 10 uostalom
zahtijeva međunarodna Haaška i ŽCnevska konvencija o zarobljenicima.
Međutim, poslije spomenutih pregovora s hrvatskom delegacijom tu su
predaju na terenu izvršili -i tO bezuvjetno- britanski general Scott i par­
tizanski komesar Basta. Iza njih su stajali -s engleske strane- britanski
ministar za Sredozcmlje, Harold Macmillan, koji je na svoju vlastitu ini­
cijativu izdao naredbu za bezuvjetnu predaju jugoslavenskim partizani·
ma: moguće, da on u toj aferi prcdaje snosi svu odgovornost. S jugo­
slavcnsko-partizanske strane stajali su i odigrali ulogu u predaji
komandanti Koča Popović, Kosta Nadj i Pcko Dapčević. Rczultat Blci­
burškc bezuvjetne predaje u ruke jugoslavcnskih partizana bio jc taj: da
je po zelenim slovcnskim dolinama, jamama i škripi ma -i u marševima
smrti- strojnicama pokošena, poubijano i zaklano oko 300.000 ljudstva,
od kojega 200.000 Hrvata. Tu jc izginuo i cvijcl hrvatskc mladosti i hrvatske
intcligencije. Kada je poslijc mnogo godina BlcibufŠki pokolj komenti­
rao Tito, onda je rekao: da su se morala ta ubojstva napravili, da bi se
zadovoljilo Srbe; dok je Đilas odgovorio: da se te Hrvate nije pobilo, oni
bi razorili Jugoslaviju! Kako sadisIičke, kako krvave fraze nad tolikom
masovno prolivenom krvi! Bleiburg je prozvan Hrvatski Super-Katyn.
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. te od Celja do Kočevlja jugosla~en~k.i su
Od Dravograda do Maribora. ··el"ali Hrvate; u manjim Ih ve­
partizani po višem nal~gu kole~:.~~ ~~rt:.obo. 2.000 do 10.000. Ap<'>ka­
ćim grupama i formaCI!a~a, p ·cča usjekla se je u raskrvavljeno
liptička kob Bleiburga.~ čitava kr~ava ~dni pjevač, sav užasnut probuga­
srce naroda; ušla u knjlf.evnost. nar
rio je svoju tužaljku:

. Pol· groblje od Hr'llota;«Bleiburg 'je -
i ja svoga lU izgllbih brata». ..

š ·h je vodila hrvatska delegaCija s.a sa-
A stO se tiče pregovora. tO I .. j·ugoslavenskih partizana

··š . predstaVniCima . I
vez.ničkim zapovJe~nI. t.vo~lhrvatSki vojnici i civilne oso~ niSU zna .Co

_ za njihov negativni Ish r· H vati za tu bezuvjetnU predaju
osim možda pojedinci. ~rob je~1 a ~aznali su pravo tek onda, ka~a
jugoslavensko--partizansk.~mdŽel:~te strojnice. To je delikt vapijUĆI u
su goloruki došli pred nJ.I.h.o

ve
uBI;iburškom Polju učinila hrvas~a del~­

nebo i grozni skandal. kOJI Je n~ s,oj·emu narodU tU tragtčnu SI-
... I . nage nl vremena fi ~ da

gaci,·a: da mje Ima a m s . k· Oj·nik i rodoljub zaslu o. la. .. . tU ...,4nju hrvatS I v . h l ka
tuaciju objasmtl, jer Je . ~ k šume bile su praz.ne te bl se rv~ s .
u to vrijeme slovenske t hrvats I~. II spašavati. Hrabri i rodoljUb~1

. . ... ,e kako zna I I mog . \. ka ,.anje
ljudstVO I vOJmCI I r k zločesta neprijate ja o (
hrvatski vojnik ne bi srtao u žva Je ta o

na zaklanje». k
. n·'J·e tO bio povrata svo--. rag u domovtnU - ..

Povratak od Bletburga nat. rš u logore smrti, postroja-
jim domovima u poslje~tnom ~T1lru, neg~ ';vratkU u Hrvatsku sve više,
vanje pred sl~jni~e. T~ Je sva~ od n~~vanje do Bleiburga i opet na~rag
sve jače i sve J3Smje ~Sje<:~o. . mO ~raf.U, koja iscrpljuje. K t~m~ podo­
predstavljalo je od.ve<:: ;ehku ~I~om ložaj zarobljenih ljudi. Nelzv~esno.st.
lazi cjelokupni .nZtč~~ I.mo~ m POU više prevladavali. Parti~~slo prat~?­
umor, glad, rezignaCIja I očaj sV~~1i nepravedni ji. goropadmJl1 o~ru.tnIJI.
ci i njihove mjesne straže sve su koji jc vrlo oslabio i Obo~lo, Je~~a

Jcdnoga mladića. mladoga Slavonca, I· čk. kola dok je on u IStO vflJe­
.. \. d a posadc na se ja ' ... S . b·e-su partizam pnsta I, a g .·k ne će više VidJeli!») ve je J

me gorko plakao: «(Nik~da m.e ~~~av~:Jni;ta ne vrijedi. Ustaše su sk~iva~
ladanije postajalo: da ljudski ž~ domobrani mislili, da s.u pošteđeni, ah
li svoje ustaške z.nako~e, dok.S rezi mo i nasilno skidala s glav~. U
se je na njih plj~~alo I k~pe I~r~ea~a u k.ilometričnim kolona~a IjU~­
lim tragičnim pr~ltk~ma \ n~pn Ianim~ i tamnim i opasnim n~~lm~ n~je
siva. u iznemoghnl. ~ s~r~a~.lm ~ su i kada pojedine skupine, Ih pOjedtn-

Se moglo lako z.nall I vldjctl, gdjc . ·ke su plj'ačkali od onoga malo,
. .. b·· . Hrvatske vOJni d e

d, bili odvaJant l u IJCOl. su kada je kolona od vremen~ o vr. -
štO se još bilo ostalo.; poscb~O u.č~alt' ovorke, u kojoj sam maršl~ao, b~~
mena morala zastali..Tako!e tajko .P·k sav očupan i rulav, pođe ml I

d NekI par\lzans I VOjOl ,
i u Dravogra u.
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l~i, da mu [u usred grada. na Ir .
.svoJe prljave i poderane. Moje hl:~s:.~čem I dam hlače, a on će mi dali
~ kada sam ih pod siJu počeo svlač'f ~ e S~ polukožne i II dobru stanju
ljenosti i njihove uskoće _ on ih . 1 I~ 1~lo Je Ie§ko poradi znojave slijep~
~vlačili. B.i.o sam II dilemi: da mu Je ::d~ u.z psovku sagnut počeo s mene
Jega povrIjeđenoga ponosa skoči::na ~Jegove.gru~ n~snlji~osli i mo­
Na tom žalosnom putu susreo sa O &A3VU

, ah to bl biO mOJ svršelak
~t~ svađao s jednim partizanommko:' nđ~lka ,Nuita, koji se jc ukraj
ISIOJ koloni susreo sam i p.or O'B JI mu Je htiO Oleli sat. ISlo lako II
O cl B ' . . runu Ada č'k .

. r. onu Jelavića,obojica moji bivši m. l ~.I svega izmučenoga
spome.nulih nitko više nije vidio. Pro ut;:~re~n.Nijednoga od svih ovih

I Ne~ohko krasnih hercegovačkih fr:n' alh.Jekrva~parlizanskaSrd1ba.
da Je po~lačenje na redu, a da lakkJcvačklh ml~dlća sveeenika, videći
polasku IZ Zagreba u zadn" č na pUlOVanjU prođu - obuku na
bilo drugih. Te miadiće ~m~' crn.~ USlano odijelo, na skladištu nije

~i~~~~~~;- kasnije su jUgOSlaVen~k~~;;~~~~~~~~~~s:~a1~ćUI~~~t~

N~s.am točno znao, a niti mogao znal" k rk .
ropski l zarobljenički pješačit' d l, ~ J o JOŠ vremena moram lako
snage bile su pri kraju. Noge ~~ ~:e dOhv~llm g~nice Hrvatske; ali moje
žav,ala. Nemoći dalje ići: lO znači p~~le l.zdAavall, a pluća više nisu izdr­
žati. Straže, koje su nas prali le, nisu pI,~all s~m sebi smr!! Odlučim bje­
godovale. Tako IS svibn)·a b' uVIJek bile tako gUSle, a noći su po

poč. I ' po jegnem iz marša' ­
Ima a odmah od ceSle J k" smrti u šumu koja'e

lar daleko u krcaSlu Slove~s~~ š~e 10 bIO velik rizik, Zašavši kojt kilom~­
rupu, zaklon pod hranom za mu, survao sam se sav iscrpljen u jednu
imao ' ' mOlan u muhadžirsk d k. : l zaspao «kao zaklam), Kada . u e u, koju sam još
je brlg~ bila: kako da susretnem ČOV~~~l ~,Sju~radan probudio, prva mi
pomOĆI, od~osno koji mc ne će izdal: a l, I n~lđem. na, kuću, koji će mi
zansko~ zVIjezdom sva Slovenija bila tž~:~I~aOlma: jer Je lada pod parli.
šu~~, l preko šume, zaista naiđem na . je a. Na.kon d~ga hodanja kroz
prImda. Cak me jc upozorila d . jednu kucu, kOja mc je nasreću
k-Ik .. ' aparllzanske S"ai k ..

'G o vrijeme OSlanem u s b' ii ' e Ontrohraju kraj za
vo klap~nje. Pomislim, da j~ ~:r~~~~ u taj čas oč~jem na vani sum'nji_
~amo bilo 10: kući je dolazila gazd'n k:,~o;I,?la I sakrijem se. Aloje

a n~ upanem u zamku- ne javra~ a CI, a JOš ne znajući Iko je -i
šao ({IZ skloništa). Iznenada gazdtna k~žNapokon sam sav ponižen izi-
me, da s~m uSlaša, jer sam nosio n CI eSlo~o.se obori na me i napane
su _ veil ona _ ubili njezina zaru~k\vrsl VOjOlčkog~ od!jela. Auslak
se, da uSlaše nikada nisu bili u Slo OI ,~: Počnem objašnjavati i braniti

venIji, Jedva uspijem.

., Moj je sada glavni cilj bio da se d "
lit uopće crkvene kuće. Na d" o~ognem koje slovenske župske

esnOJ strani Save, na k . . .106 aJoJ sam biO, malo

je bilo župnika na župama, budući da su mnogi bili u logorima u Nje­
mačkoj ili drugdje. A putovati dugo i daleko i tražiti. pogibeljno je. Zato
se odlučim, da prijeđem na lijevu stranu Save. gdje se nalazi Rajhenburg
i samostan trapista. odnosno još bliže se nalazi njihova podružnica Src­
mič. Preko mosta ne smije se prijeći; trebam rijeku preplivati. Kasno u
dubokoj noči negdje oko ponoći odem na nedaleku obalu Save. Moram
najprije preko ceste prijeći, da dođem do rijeke. zala još čekam, dok na
cesli prestane partizansko stražarenje i promet. Na obalu stignem, Svu­
čem se, a odijelo i teške cipele zamotam u impermeabilni papir. Kada pri­
jeđem, preplivam, da se mogu u toj hladnoj svibanjskoj noći obući u suho.
Taj zamalani leret odijela svezao sam uzicom oko vrata i pritisnuo na
leđa te zaplivao, želeći na drugu stranu ići ravno. Međutim, tamna nOĆ
i iscrpljenost učinili su, da mc je voda zanijela koso, niz Savu. A nespret­
no svezana uzica počela mi je žuljati i rezati vrat dosta oštro i jako -
i gušiti me. Pomislih: sve je izgubljeno, ne ću iz vode više nikada živ izići;
tu u ovoj vodi moj je grob, za koji nilko ne ce znati. U toj očajnoj borbi
dohvatim se nečega, bio je kamen-hrid na obali, Zagrlim ga «kao brata»!
Obukao sam se i odmorio te «pUl pod noge» do Sremiča, Bilo je to 20.
svibnja 1945. Prispio sam u jutarnje posve rane sate. Ušao sam u vrt i
čekao svanuće. Njihov kucni stražar čuo me je, ali se je bojao interveni­
rati mislcći, da sam opasan kradljivac. Ujutro sam se nadstojnicima kuće
prijavio. Sreća me je poslužila, da je u toj podružnici boravio jedan bral
lrapist Hrva!. Tako sam mogao lak~e u la burno i nesigurno vrijeme do·
kazati svoju identičnost. Tu u Sremiču kod trapisla ostao sam. po prilici.
do konca mjeseca srpnja. Nastojao sam učiti slovenski i držati Mise u
pomanjkanjU domaćih svećenika u obližnjim mjeSlima te u samome

Krškome,

Slovenci su u vrijeme zadnjega rata bili politički podijeljeni: dok su
jedni vjerovali u novu partizansku Jugoslaviju, dolle su drugi protiv nje
se borili: i na koncu rata proglasili Državu Sloveniju, U području Raj­
henburga i Krškoga pragmatični slovenski narod brzo je uvidio: da ga
partizansko-komunističkaJugoslavija pritiska, iskorišćujc, i ubija, Selja­
ci su rogoborili i govorili: «U svoje vrijeme Nijemci su nam bolje mije­
njali novac, nego ovi šumari!» po selima i gradovima počela je stroga
ophodnja policije; pojavljivala se špijunaža, indoktrinacija i šika nacija,
Uvidjevši sve to -tu komunističku jugoslaviju Slovenci su počeli posve
odbacivati. U toj i takvoj situaciji mjesne policijske vlasti stale su se i
za mene zanimati: što sam i šlO radim tu. Prior trapista im je odgovarao,
da sam turist iz Hrvatske i na odmoru. Izgleda, 10 ih nije uvjeravalo. Uk·
ratko: moj je boravak u Sremiču postao sumnjiv i nepoželjan. Odlučio
sam povratiti se u Hrvatsku. u zagreb. Nakon dobivenih informacija otu­
da, gdje mi moja franjevačka zajednica poručuje: nikako natrag, nego
samo nekuda naprijed - preostala mi je jedino emigracija! putovanje
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i kretanje II to doba nije bilo mo uće b .
rodni odbOr» II Videmu izda m' g ~Z pan,z.anske propusnice. «Na-
d ·d I proPUSniCU za Ljubi" .a I em na tamo~llju Vjersku k . o. '. Janu, Jcr sam rekao:
otišao sam II franjeva~ki samost~~~lr:u~~' JC .blla ,sam? .izlika. Ustvari,
fratara izdana posebna propusnic i Jam, gdje ~1I je posredstvom
kolovoza 1945. stigao Sam II lrst a,~ rst,.tobože II Ime studija. Na I.
Trst donekle smatrali svoj·im j·a s· ab.o su Ju~oslavenski partizani tada
. . • am 10 sada Izvan "h
Jetlo sam svježi i široki zrak slobod l nll ova dohvala. Os·

e. z Svega srca sam veselo uzdahnuo:

«O lijepa, o draga. o slotka slobodo,
dar, u kom Sva blago ",:fnji nam Bo . d

g Je 0".

. .A hOĆe li -i kada_ taj ljudski i božanski d
žiVjeli moj krvavo potlačeni Hrvatski Narod!? ar slobode ugledali i do-

Zurich. 15. studrnoga 1983.

IZ NEZABORAVNIH DANA

MLADEN ŽIGROVIĆ (1917-1986.)

U NIZU dvadeselstoljetnih hrvalskih poraza, najlragičniji je ovaj iz
1945. Državničkom nesposobnošću ljudi s Markova Irga -predhodno nji­
ma i onih s Prilaza- i nepolitičkom vjerovanju u na«la zapadnih de­
mokracija, dočekali smo super Krbavsko polje: ne samo uni~lenjehrvat­
ske države, tog neospornog prava naroda, nego i pokolj jedne čitave

generacIJe.

Kad je 1493. Jakub paša potukao feudalnu HrvaISku i stisnuo je u
vapijuće granice Reliquiae reliquiarum, suvremenu su Hrvatsku godine
1945. ne samo izbrisali s političke karte Europe, nego i sru~ili na razinu
dviju balkanskib gubernija sa sredi~tem u Beogradu.

Svatko, tko je preživio krvavo prolječe 1945., dužan je reči svoju: ko­
liko novim generacijama, toliko zapadu i Istoku. To je razlog, za~lo ov­
dje iznosim tri dana iz «oslobodilačkog)., jaltanskog Inferna. Izručen od
Engleza i bačen u naručaj balkanskog boljševizrna, ne samo da sam do­
živio vidljive i nevidljive pojave suvremenog Vae victis, nego i ponovno
došao do osvjedočenja,kako hrvatskom narodu preostaje samo jedan put:
uspostava vlastite, samostalne države, log jedinog jamca za ostvarenje pra­
va hrvalskog naroda i hrvatskog Covjeka.

I.

CETVRTAK, 24. svibnja.
Bilo je pct sati ujutro, kad sam se probudio. Sav zgrbljen, ležao sam

u blatu, u hladnoj, kišom natopljenoj ilovači. Tek što sam otvorio oči

i protegnuo šijom, osjetih, da mi je tijelo tvrdo i nepokretno kao kamen.
Pridignuh s torbaka glavu i, prolrljavši kapke, ugledah oko sebe more po­
legnulih tjelesa, sve jedan hrvatski čovjek do drugog, zgrčen u kabanici
ili stisnut ispod tankog, vojničkog ćebeta. U buđenju zore, sve je nekako
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